ING Valentin Anglo Bénin
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Journée mondiale de I'Afrique

Jour de gaité,
Ou tu es Africain ou tu es géniale,
Une Afrique hospitaliére,

Réputée pour ton talent,



Notre époque en est fiéere,
Et la joie coule sur toutes les cases,
Elle est si belle, mon Afrique!
Mon Afrique de paix,

Optimiste, mon Afrique sourit au progreés,
Notre grenier rempli de vivres
Détermine I'ardeur au travail de tes enfants,
Instruits aux mieux étres,

A I'horizon de la science et de la technique,
La lumiére jaillit du firmament,

Et ta fusée monte au Ciel !

De dirigeants éclairés, d'une Afrique digne,

Ensemble, batissons une Afrique heureuse !

La femme africaine fiére d'une beauté,
A I'africaine,

Féte sa nature a la naturelle,
Responsabilité et Liberté
Incarnent la valeur africaine,
Qu'elle harmonie a I'approche genre!
Une Afrique des Nations-Unies,

Et une Afrique agricole ouverte a l'industrie.
—

ING Valentin Anglo Benin
world Africa day

happy day,

Either you are African or you are awesome,



A hospitable Africa, Renowned for your talent,
Our era is proud of it,
And joy flows over all the squares,
She is so beautiful, my Africa!

My Africa of peace, Optimistic, my Africa smiles at progress,
Our attic full of food Determine the hard work of your children,
Educated to better beings,

On the horizon of science and technology,
The light springs from the firmament,
And your rocket rises to Heaven!

Of enlightened leaders, of a dignified Africa,
Together, let's build a happy Africa!

The African woman proud of a beauty,
African style,

Celebrate nature the natural way,
Responsibility and Freedom
Embody African value,

How harmonious the gender approach is!

A United Nations Africa,

And an agricultural Africa open to industry.
ING Valentin Anglo Benin
dia mundial de Africa
dia feliz,

O eres africano o eres increible,
Africa hospitalaria,
Reconocido por tu talento,

Nuestra era se enorgullece de ello,



Y la alegria fluye por todas las plazas,
iEs tan hermosa, mi Africa!
Mi Africa de paz,
Optimista, mi Africa sonrie al progreso,
Nuestro atico lleno de comida.
Determina el trabajo duro de tus hijos, educados a mejores seres,
En el horizonte de la ciencia y la tecnologia,
La luz brota del firmamento,
iY tu cohete sube al Cielo! de lideres ilustrados,
de un Africa digna, jJuntos, construyamos un Africa feliz!
La mujer africana orgullosa de una belleza, estilo africano,
Celebre la naturaleza de forma natural,
Responsabilidad y Libertad Encarnar el valor africano,
iQué armonioso es el enfoque de género!
Un Africa de las Naciones Unidas,
Y un Africa agricola abierta a la industria.
-
ING Valentin Anglo Benin
dia mundial da africa
dia feliz, Ou vocé é africano ou vocé é incrivel,
Uma Africa hospitaleira,
Conhecido por seu talento,
Nossa época se orgulha disso,
E a alegria flui por todas as pracgas,
Ela é tio linda, minha Africa!
Minha Africa de paz,
Otimista, minha Africa sorri ao progresso,

Nosso so6tao cheio de comida



Determine o trabalho arduo de seus filhos,
Educados para seres melhores,
No horizonte da ciéncia e da tecnologia,
A luz brota do firmamento,
E seu foguete sobe para o céu!
De lideres esclarecidos, de uma Africa digna,
Juntos, vamos construir uma Africa feliz!

A mulher africana orgulhosa de uma beleza, estilo africano,
Celebre a natureza de forma natural,
Responsabilidade e Liberdade Incorporar o valor africano,
Quao harmoniosa é a abordagem de género!

Uma Africa das Nagdes Unidas,

E uma Africa agricola aberta a industria.
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ING BaneHTnH AHrno beHuH
BceMupHbIn
OeHb AdpuKn cHacTnNuBbLIN AEHb,

JIn60 TbI adhpurkaHel, NMMOO Tbl KNACCHbIN,
FoctenpunmHasn Adpuka, 3HaMEeHUTbLIN CBOUM TaslaHTOM,
Hawa anoxa ropauTtca atum, U pagoctb CTpyUTCA NO BCeM nowanam,
OHa Takasi KpacuBasi, Mmosi Acppukal
Mos Adpuka mupa, OnTummncTuyHas, mosa Adpuka ynbibaetTca nporpeccy,
Haw yeppak nonoH eabl Onpegenvte Tpyaontoome CBOMX AeTEMH,
BocnuTaHHbIM Ny4YWwWMK cyLecTBaMu,

Ha ropu3oHTe HayKn U TEXHUKM,

CBeT ucxogut us HebocBopaa, M TBos paketa B3neTuTt B He6o!
lNMpocBeweHHbIX NMAepoB, 4ocTOMHON Adpuku,

BmecTe nocTtpoum cyactnusyto Acpuky!



AdpukaHka ropautca Kpacoton, AppuUKaHCKUN CTUND,
Mpa3gHynTe Nnpupoay ecteCTBEHHbLIM OOpa3omMm,
OTBeTCTBEHHOCTbL 1 cBOO6oAa Bonnowartb adopukaHCcKne LLeHHOCTH,
Kak rapmoHu4eH reHaepHbIn nogxoa!

OpraHusauua O6beamHeHHbIX Haumnn B Adpuke,

A cenbCKOX03iMCTBEHHas

Adopuka oTKpbITa ANA NPOMbILLNIEHHOCT!.



